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Foaia produsului pregatita in
conformitate cu Regulamen-
tul Delegat al Comisiei (UE)
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A Bizottsag 65/2014/EU
szamu felhatalmazason ala-
puléd rendelete szerint késziilt
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MpoayKToBUAT ULl € N3roT-
BEH B CboTBETCTBME C [lene-
rmpanusi PernameHT (EC) Ne

(UE) NR 65/2014 tion (EU) No 65/2014 (EU) C. 65/2014 (EU) C. 65/2014 (UE) N° 65/2014 NR 65/2014 termék adatlap 65/2014 Ha Komucusara
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Klasa wydajnosci przeptywu Fluid dynamic efficiency Tida ucinnosti proudéni Trieda ucinnosti dynamiky Clase de eficiencia fluido- Clasa de eficienta fluido- Hidrodinamikai hatéko- Knac Ha rasoguHamunyHa E
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lenia Lighting efficiency class Trida ucinnosti osvétleni Trieda ucinnosti osvetlenia iluminacién iluminarii osztaly ocseTaBaHe A
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niania zanieczyszczen class mastnot filtrado de grasa grasimilor osztaly unTpupaHe Ha MasHUHU
gg‘:ﬁéﬁgf (';))rrzz?/pr%vr‘{l; max Air flow rate (at min / max }E%?%'rt]a /p;.latgkl\.lly\{(z(;inulﬁhu l(gtﬁ%'rﬁa /prz;zt)?k\';‘yxgﬂ‘d'):hu Flujo de aire (en ajuste ?:g}l‘gf?;éﬁ{:'l cﬁ:}a%(lar)\() Légaramsebesség (a min / [ebuT (Npu MuHumanHa / 134 /194
3, - - . . ini AXi 3, iesitmé 5 3, 3,
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MakcumanHa ckopocT [dB]
Poziom hatasu przy min / max Noise level at min / max Uroven hluku pfi min. / max. Uroveri hluku pri min. / max. Emisiones sonoras en ajuste Nivelul de zgomot in cazul efi- Zajkibocsatas a min / max HWBO Ha MOWHOCT Ha U3NTbYBaHNS
wydajnosci (przy ustawieniu trybu speed (at high speed/turbo vykonu (pfi nastaveni inten- vykonu (pri nastaveni in- minimo y maximo (en posicion cientei min / max (in cazul setarii teljesitménynél (az intenziv / S nHA CKOBOCT (Fow A - -
intensywnego / turbo) [dB] mode) [dB; zivniho rezimu / turbo) [dB] tenzivneho reZimu / turbo) [dB] ultrarrapida o reforzada) [dB] tribului intensiv / turbo) [dB] turbd izemmaodban) [dB] 3nBeH / dopcupaH pesum) [dB]
Zuzycie energii elektrycznej Power consumption in the Spotreba elektrické energie Spotreba elektrické energie Consumo de electricidad en gggﬁ?&g%mﬁgjﬂg'g rire Eirll:r%:gl)tgg;:rﬁr?%dban KoHcymaums Ha MoLHOCT B 0
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Do ustalenia wynikow oraz zgodnie To determine the results, and in Pro zjisténi vysledka a v souladu Pre zistenie vysledkov a v stlade Para establecer los resultados Pentru determinarea rezultatelor, A mérési eredmények megallapi- 3a onpepensiHe Ha pesynTatute
z wymaganiami w odniesieniu do accordance with the requirements s pozadavky ve vztahu k energe- s poziadavkami vo vztahu k ener- y conforme a los requisitos de si, in conformitate cu cerintele in tasanak, a megfelel6 energiahaté- 1 CbIMACcHO M3UCKBaHUATA 33
etykietowania energetycznego in relation to the labelling of tickému etiketovani, jak rovnéz ve getickému etiketovaniu, ako aj vo etiquetado energético y los requi- materie de etichetare energetica konysagl osztaly feltiintetésének EHepruiiHo eTUKeTUPaHe 1 n3-
oraz w odniesieniu do wymogow energy-related products and with vztahu k poZzadavkum tykajicich se vztahu k poziadavkam tykajucich sitos de disefio ecologico, se han si in ceea ce priveste cerintele és a kornyezetbarat tervezési WCKBaHUATA 3a eKONpoeKTUpa-
dotyczacych ekoprojektu zastoso- regard to ecodesign requirements, ekoprojektu byly pouzity nasleduji- sa ekoprojektu boli pouzité nasle- aplicado los siguientes métodos de de proiectare ecologica, au fost kévetelményeknek valé megfelelés HETO ca WU3NON3BaHu criegHnTe
wano nastepujgce metody obliczen the following calculation and mea- ci metody vypoctu a méfeni: dujuce metédy vypoctov a merani: célculo y medicién: folosite urmétoarele metode de céljabol hasznalt mérési és szami- WN3YUCNIUTENHN U U3MepBaTeNHn
i pomiaru: surement methods were applied: - Smérnice Evropského par- - Smernica Eurdpskeho - Directiva del Parlamento Euro- calcul si de masurare: tasi médszerek: meToau:
- Dyrektywa Parlamentu - Directive of the European lamentu a Rady2010/30/EU; parlamentu a Rady2010/30/EU; peo y el Consejo 2010/30/UE; - Directiva Parlamentului Euro- - Az Eurdpai Parlament és a
Europejskiego i Rady 2010/30/ Parliament and of the Council NARIZENI C. 65/2014, NARIADENIE C. 65/2014, REGLAMENTO N° 65/2014, pean si a Consiliului 2010/30/ Tanacs 2010/30/EU iranyelve; - [vpektusa 2010/30/EC Ha
UE; ROZPORZADZENIE NR 2010/30/EU; REGULATION NO - Smérnice Evropského parla- - Smernica Eurépskeho parla- - Directiva del Parlamento Euro- UE; REGULAMENTUL NR 65/2014 SZAMU RENDELETE, EBponeiickusi MapnameHT u Cb-
65/2014, 65/2014, mentu a Rady2009/125/ES; mentu a Rady2009/125/ES; peo y el Consejo 2009/125/CE; 65/2014, - Az Europai Parlament és a Beta; PEITIAMEHT Ne 65/2014,
- Dyrektywa Parlamentu - Directive of the European NARIZENI C. 66/2014, NARIADENIE C. 66/2014, REGLAMENTO N° 66/2014, - Directiva Parlamentului Euro- Tanacs 2009/125/EU iranyelve; - [Owupektusa 2009/125/EO Ha
Europejskiego i Rady 2009/125/ Parliament and of the Council - EN 50564 — Elektricka a elek- - EN 50564 — Elektrické a elektro- - EN 50564 — Aparatos eléctricos pean si a Consiliului 2009/125/ 66/2014 SZAMU RENDELETE, EBponeiickus MapnameHT n Cb-
WE; ROZPORZADZENIE NR 2009/125/EC; REGULATION tronicka zafizeni pro domacnost nické zariadenia pre domacnost' y electronicos domésticos y de CE; REGULAMENTUL NR - EN 50564 — Elektromos seta; PEMTIAMEHT Ne 66/2014,
66/2014, NO 66/2014, a kancelafe — méreni odbéru a kancelariu. Meranie nizkej oficina. Medicién del consumo 66/2014, haztartasi berendezés — teljesit- - EN 50564 — butoBu enekTpu-
- EN 50564 — Elektryczny sprzet - EN 50564 — Electrical and vykonu spotebice v stavu spotreby energie. de baja potencia. - EN 50564 — Aparate electrocas- ményfelvétel mérés készenléti 4Yecku ypeaum — uamepsaHe
domowy — pomiar poboru mocy electronic household and office pohotovostniho rezimu. - EN 60704-2-13 - Elektrické - EN 60704-2-13 - Codigo de nice — masurarea consumului allapotban |évé berendezések- Ha HucKkaTta KOHcymauus Ha
sprzgtu w stanie gotowos$ci do equipment. Measurement of low - EN 60704-2-13 - Elektrické spo- spotrebice pre domécnost a ensayo para la determinacion de energie a echipamentului in eHeprus.
power consumpf tfebice pro doméacnost a podob- na podobné uUcely. Skusobny del ruido aéreo emitido por stare de functionare - EN 60704-2-13 - Elektromos - EN 60704-2-13 — butosu n Amica S.A.

pracy.
EN 60704-2-13 - Elektryczne
przyrzady do uzytku domowego
i podobnego -- Procedura
badania hatasu -- Wymagania
szczegotowe dla okapoéw nadku-
chennych.

PN-EN 61591 - Domowe okapy
nadkuchenne i inne wyciagi
oparéw kuchennych -- Metody
badan cech funkcjonalnych.

tion
EN 60704-2- 13 — Household

and similar electrical appliances.

Test code for the determination
of airborne acoustical noise.
Particular requirements for
range hoods

EN 61591 — Household range
hoods and other cooking

fume extractors — Methods for
measuring performance

né ucely - Zkusebni predpls pro
urgeni hluku Sifeného vzduchem
--Cast 2-13: Zvlastni pozadavky
na sporakové odsavace par.

- EN 61591 - Sporakové
odsavace par pro domacnost a
jiné odsavace kuchyiiskych par
- Metody pro méfeni vlastnosti.

postup na stanovenie hluku
prenasaného vzduchom. Cast
2-13: Osobitné poZiadavky na
sporakové odsavace par.

EN 61591 - Elektrické spora-
kové a iné odsavace par pre
domécnost. Metdédy merania
funkénych vlastnosti.

los aparatos electrodomésti-
cos y analogos -- Requisitos
particulares para las campanas
extractoras de cocina.

- PN-EN 61591 - Campanas de
cocina para uso doméstico
-- Métodos de medida de la
aptitud para la funcién.

EN 60704-2-13 - Aparate
electrice pentru uz casnic si
scopuri similare - Procedura de
testare a zgomotului - Cerinte
particulare pentru hotele de
bucétarie.

EN 61591 - Hote de bucatarie
si alte dispozitive de ventilatie
pentru bucatarie -- Metode de
masurare a performantei.

héztartési és hasonlé késziilé-

kek — Zajszintmérd procedira—

Péraelszivokra vonatkozé

kulonleges el6irasok.

- EN 61591 — Haztartasi
paraleszivok és egyéb elszivd
berendezések — Funkcionalis
jellemz6k mérési modszerei.

nogo6Hu enekTpuyeckn ypeam
-- MNpaBuna 3a n3nuteaHe 3a on-
penensiHe 3MbYBAHETO Ha LyM
BbB Bb3fyxa - Cneunduynm
M3NCKBAHNS 33 Bb3X00UUCTY-
TEnM 3a KyXHU.

EN 61591 - Butosu Bb3aY-
xooumcTutenu -- Metoam 3a
u3MepBaHe Ha paboTHuTe
XapaKTepUCTUKM.
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